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Intrarea în Ierusalim

���:�.� (����.�)  IISUS și apostolii au sosit în Bethania aproape de ora

patru după-amiază, vineri e1 martie din anul e0. Lazăr, surorile lui și

prietenii lui îl așteptau. Datorită faptului că atâția oameni veneau

zilnic să vorbească cu Lazăr despre reînvierea lui, Iisus a fost

informat că se luaseră măsuri pentru ca el să fie găzduit la un

credincios din vecinătate, unul Simon care, de la moartea tatălui lui

Lazăr, era persoana cea mai însemnată din micul sat.

���:�.� (����.�)  În seara aceea, Iisus a primit un mare număr de

vizitatori; micul popor din Bethania și din Bethfagi au făcut cum au

putut pentru a-l face să se simtă că era binevenit. Multe persoane

credeau că Iisus mergea acum la Ierusalim, sfidând complet decretul

de moarte emis de Sinedriu, pentru a se proclama rege al iudeilor.

Dar familia din Bethania - Lazăr, Marta și Maria - înțelegeau mai clar

că Iisus nu era un rege de soiul acesta; ea simțea vag că această

ședere la Ierusalim și în Bethania putea să fie ultima.



���:�.� (����.�)  Conducătorii preoților au fost informați că Iisus locuia în

Bethania, dar ei au crezut preferabil să nu caute să-l prindă între

prietenii lui; ei au decis să aștepte ca el să intre în Ierusalim. Iisus

știa toate acestea, dar păstra un calm maiestuos. Niciodată nu-l mai

văzuseră prietenii lui atât de liniștit și mai amabil. Chiar și apostolii

lui erau stupefiați să constate absența lui de la orice preocupare, în

vreme ce membrii Sinedriului făcuseră apel la toată populația

iudaică pentru a-l preda pe mâna lor. În noaptea aceea, în timp ce

Maestrul dormea, apostolii au făcut de pază cu schimbul doi câte doi,

și mulți dintre ei erau încinși cu sabia lor. În următoarea zi de

dimineață devreme ei au fost deșteptați de sute de pelerini care

veneau din Ierusalim, chiar în acea zi de sabat, pentru a-i vedea pe

Iisus și pe Lazăr, pe care l ridicase dintre morți.

�. Sabatul din Betania

���:�.� (����.�)  Pelerini din afara Iudeei, precum și autorități iudee,

întrebaseră cu toții: „Voi ce credeți? Va veni Iisus la sărbătoare?”

Poporul a fost deci fericit să afle că Iisus era în Bethania, dar

conducătorii preoților și ai fariseilor au fost oarecum dezorientați. Ei

erau mulțumiți de a-l avea sub jurisdicția lor, dar erau ușor

deconcertați de îndrăzneala sa. Ei își aminteau că, cu prilejul

precedentei sale vizite în Bethania, Lazăr fusese sculat dintre morți,

și Lazăr devenea o mare problemă pentru dușmanii lui.



���:�.� (����.�)  Cu șase zile înainte de Paști, în seara de după sabat, toată

Bethania și tot Bethfagiul s-au reunit pentru a sărbători sosirea lui

Iisus printr-un banchet public la Simon. Această cină era în onoarea

lui Iisus și a lui Lazăr; ea a fost oferită bravând Sinedriul. Marta a

dirijat servirea mesei. Sora sa, Maria, se găsea printre spectatori, căci

era contrar datinii iudeilor ca o femeie să ia parte la un banchet

public. Agenții Sinedriului erau prezenți, dar se temeau să pună

mâna pe Iisus în mijlocul prietenilor săi.”

���:�.� (����.�)  Iisus a discutat cu Simon al lui Ioșua, al cărui prenume

era omonim cu al său, și a povestit cum Ioșua și esraeliții sosiseră la

Ierusalim prin Ierihon. Comentând legenda căderii zidurilor

Ierihonului, Iisus a zis: „Pe mine nu mă interesează aceste ziduri de

cărămidă și de piatră, ci aș vrea să provoc surparea zidurilor de

prejudecăți, de fariseism și de ură din fața proclamării iubirii Tatălui

pentru toți oamenii.”

���:�.� (����.�)  Banchetul a continuat firesc și cu voie bună, atâta doar

că apostolii erau umbriți de o gravitate neobișnuită. Iisus era

excepțional de bine dispus și se jucase cu copiii până în momentul

așezării la masă.

���:�.� (����.�)  Nu s-a produs nimic extraordinar până la sfârșitul

ospățului, când Maria, sora lui Lazăr, a ieșit din grupul de spectatori,

a înaintat până la divanul unde Iisus stătea întins ca oaspete de

onoare și s-a apucat să desfacă un flacon de alabastru care conținea

unguent foarte rar și costisitor. După ce l-a uns capul Maestrului, ea

a început să-i verse din el și pe picioare și și-a desfăcut părul pentru a



i le șterge. Toată casa a fost umplută de parfumul unguentului, și toți

asistenții au fost stupefiați de ceea ce făcuse Maria. Lazăr n-a zis

nimic, dar, când unii dintre oaspeți au murmurat de indignare la

această folosire a unui unguent atât de scump, Iuda Iscariotul s-a

apropiat de locul unde Andrei era întins și i-a zis: „De ce nu s-a

vândut uleiul acesta și banii de pe el să fie dați pentru hrănirea

săracilor? Tu ar trebui să zici Maestrului să reprobe această risipă.”

���:�.� (����.�)  Știind la ce se gândeau și auzind ceea ce ziceau, Iisus și-a

pus mâna pe capul Mariei îngenuncheate alături de el și, cu o

expresie de bunătate pe chipul său, i-a zis: „Fiecare dintre voi s-o lase

în pace. De ce o supărați cu toate acestea, având în vedere că în inima

ei a făcut o faptă bună? Vouă care murmurați zicând că acest

unguent ar fi trebuit vândut și banii dați săracilor, îngăduiți-mi să vă

spun că voi aveți întotdeauna săraci cu voi, astfel încât puteți să vă

ocupați de ei ori de câte ori vi se pare bine. Dar eu, eu nu voi fi

întotdeauna cu voi; voi merge în curând alături de Tatăl meu.

Această femeie a păstrat de multă vreme acest unguent pentru corpul

meu cu prilejul îngropării mele; din moment ce ea a crezut un lucru

bun să procedeze la această ungere anticipându-mi moartea, această

satisfacție nu-i va fi refuzată. Făcând aceasta, Maria v-a blamat pe

voi toți, în sensul că, prin actul acesta, ea își manifestă credința în

ceea ce am zis despre moartea mea și urcarea mea alături de Tatăl

din ceruri. Această femeie nu va fi mustrată pentru ceea ce a făcut în

seara aceasta. Eu vă zic însă că, în epocile ce vor veni, peste tot în

lume unde evanghelia va fi predicată, ceea ce a făcut ea va fi povestit

în memoria ei.”



���:�.� (����.�)  Din cauza acestei mustrări, luată ca un reproș personal,

Iuda Iscariotul s-a decis în cele din urmă să caute o răzbunare pentru

sentimentele lui rănite. El de multe ori nutrise aceste idei în

subconștientul său, dar acum a îndrăznit să nutrească și gânduri rele

în mintea sa, în mod deschis și conștient. Mulți alți oaspeți l-au

încurajat în această atitudine, căci prețul unguentului echivala cu

salariul unui om pe timp de un an - destul pentru a oferi pâine la

cinci mii de persoane. Dar Maria îl iubea pe Iisus; ea își procurase

prețiosul unguent pentru a îmbălsăma corpul lui după moartea sa,

căci ea credea în cuvintele lui când el îi avertiza că trebuia să moară.

Aplicarea unguentului nu trebuia să fie refuzată Mariei, chiar dacă și-

ar schimba părerea și s-ar hotărî să facă această ofrandă Maestrului

pe când el era încă viu.

���:�.� (����.�)  Lazăr și Marta știau amândoi că Mariei îi luase mult

timp ca să strângă banii destinați cumpărării acestui flacon de nard;

ei aprobau din toată inima că ea acționase în această chestiune

potrivit dorinței din inima ei, căci ei erau bogați și puteau ușor să-și

permită luxul unei asemenea ofrande.

���:�.� (����.�)  Când liderii preoților au auzit de această cină din

Bethania în cinstea lui Iisus și a lui Lazăr, au început să se sfătuiască

cu privire la ce linie de conduită să urmeze față de Lazăr. Ei au decis

curând că Lazăr trebuia și el să moară. Au tras concluzia, pe drept

cuvânt, că ar fi inutil să-l omoare pe Iisus dacă îl lăsau să trăiască pe

Lazăr, pe care Iisus îl ridicase dintre morți.



�. Duminică dimineața cu apostolii

���:�.� (����.�)  În dimineața aceasta de duminică, în magnifica grădină

a lui Simon, Maestrul i-a chemat pe cei doisprezece apostoli ai săi în

jurul său și le-a dat instrucțiunile finale pregătitoare pentru intrarea

lor în Ierusalim. El le-a zis că va rosti probabil multe predici și va

preda numeroase lecții înainte de a se întoarce alături de Tată, dar le-

a recomandat să se abțină de la orice acțiune publică în timpul

acestei șederi de Paști la Ierusalim. Le-a prescris să rămână pe lângă

el și „să vegheze și să se roage”. Iisus știa că un mare număr dintre

apostolii și discipolii lui imediați purtau deja săbii ascunse asupra

lor, dar n-a făcut nici o aluzie la această stare de lucruri.

���:�.� (����.�)  Instrucțiunile din această dimineață comportau un scurt

rezumat al slujirii apostolilor de la ziua hirotonisirii lor de lângă

Capernaum și până în ziua aceasta când se pregăteau să intre în

Ierusalim. Apostolii l-au ascultat în tăcere și n-au pus nici o

întrebare.

���:�.� (����.�)  Devreme în dimineața aceea, David Zebedeu îi

încredințase lui Iuda fondurile provenind din vânzarea

echipamentului din tabăra de la Pella. La rândul său, Iuda

încredințase cea mai mare parte din banii aceia lui Simon, gazda lor,

pentru ca el să-i păstreze în anticiparea exigențelor intrării lor în

Ierusalim.

���:�.� (����.�)  După conferința cu apostolii, Iisus a avut o convorbire cu

Lazăr și i-a recomandat să evite să-și sacrifice viața spiritului de



răzbunare al Sinedriului. Pentru a da ascultare acestei recomandări a

fugit Lazăr cu câteva zile mai târziu la Filadelfia, când funcționarii

Sinedriului au trimis agenții ca să-l aresteze.

���:�.� (����.�)  Într-un anumit sens, toți discipolii lui Iisus simțeau criza

iminentă, dar au fost împiedicați de a-i înțelege pe deplin gravitatea

prin voioșia neobișnuită și excepționala bună dispoziție a Maestrul.

�. Plecarea către Ierusalim

���:�.� (����.�)  Bethania era aproape la trei kilometri de templu, și era

ora unu și jumătate, în această după-amiază de duminică, când Iisus

s-a pregătit să pornească către Ierusalim. El avea sentimente de

profundă afecțiune pentru Bethania și pentru oamenii simpli care o

locuiau. Nazareth, Capernaum și Ierusalim îl respinseseră, dar

Bethania îl acceptase și crezuse în el. În acest mic sat, unde aproape

toți bărbații, femeile și copiii erau credincioși, Iisus a ales să

înfăptuiască cea mai puternică lucrare a efuziunii sale terestre,

reînvierea lui Lazăr. Dacă l-a ridicat din morți, asta n-a fost pentru a-

i face pe locuitori să creadă, ci mai degrabă pentru că ei credeau deja.

���:�.� (����.�)  Iisus se gândise toată dimineața la intrarea sa în

Ierusalim. Până atunci, el se străduise mereu să împiedice ca

publicul să-l aclame ca fiind Mesia, dar, în ziua aceea, situația era

diferită. L se apropia de sfârșitul încarnării sale, moartea sa fusese

decretată de Sinedriu și nu exista nici un inconvenient în a permite



discipolilor lui să-și exprime liber sentimentele, întocmai cum s-ar fi

produs dacă ar fi ales să facă o intrare oficială și publică în oraș.

���:�.� (����.�)  Iisus nu a hotărât să facă această intrare publică în

Ierusalim nici ca pe un ultim apel, nici ca pe o ultimă încercare de a

pune mâna pe putere. Aceasta n-a fost nici doar pentru a satisface

dorințele umane ale discipolilor și apostolilor săi. Iisus nu întreținea

nici una dintre iluziile fantasmagorice ale unui visător; el știa bine

care va fi deznodământul unei asemenea vizite.

���:�.� (����.�)  După ce a decis să facă o intrare publică la Ierusalim,

Maestrul a fost confruntat cu necesitatea de a alege o metodă

convenabilă pentru a executa hotărârea sa. El a trecut în revistă

numeroasele profeții, mai mult sau mai puțin contradictorii, așa-zise

mesianice, dar n-a găsit decât una singură susceptibilă de a-i fi

potrivită de urmat. Cea mai mare parte a afirmațiilor profetice

descriau un rege, fiu și succesor al lui David, un om îndrăzneț și

agresiv, capabil să elibereze temporar tot Israelul de jugul dominației

străine. Dar exista un pasaj al Scripturilor, uneori asociat lui Mesia

de aceia care se atașau mai mult de conceptul spiritual al misiunii

sale. Iisus s-a gândit că acest pasaj putea logic servi drept ghid

pentru intrarea lui în Ierusalim. Acest text se găsea în Zaharia și

zicea: „Bucură-te mult, o, fiică a Sionului; scoate strigăte de bucurie,

o, fiică a Ierusalimului. Iată, regele tău vine la tine. El este drept și

aduce salvarea. El vine cu umilință și cu bunăvoință, călare pe un

mânz de catâr.”

���:�.� (����.�)  Un rege războinic intra întotdeauna într-un oraș călare

pe un cal; un rege aflat într-o misiune de pace și prietenie intra



întotdeauna călărind pe un catâr. Iisus nu va intra în Ierusalim ca un

om pe șaua calului, ci era gata să intre pașnic și cu bune intenții ca

Fiu al Omului pe un măgar.

���:�.� (����.�)  Iisus încercase de mult timp să insufle, prin învățătură

directă, apostolilor și discipolilor lui că împărăția lui nu era al acestei

lumi, că era vorba de o chestiune pur spirituală; dar nu izbutise.

Acum, el voia să încerce, printr-un apel simbolic, ceea ce nu reușise

să facă prin învățătura sa clară și personală. În consecință, Iisus i-a

chemat pe Petru și pe Ioan imediat după masa de prânz și le-a

ordonat să meargă în Bethfagi, un sat vecin situat un pic mai încolo

de drumul mare, și la scurtă distanță în nord-vestul Betaniei. El le-a

zis: Mergeți la Bethfagi și, când veți ajunge la răscrucea de drumuri,

veți găsi acolo un pui de asin legat acolo. Dezlegați mânzul și aduceți-

l. Dacă cumva vă întreabă cineva de ce faceți asta, spuneți-i doar atât:

Maestrul are nevoie de el. Când cei doi apostoli s-au dus către

Bethfagi conform instrucțiunilor primite, ei au găsit mânzul legat pe

drum lângă mama sa în preajma unei case din colț. În timp ce Petru

dezlega mânzul, proprietarul a sosit și a întrebat de ce făceau asta.

Când Petru i-a răspuns conform instrucțiunilor Maestrului, omul a

zis: Dacă Maestrul vostru este I din Galileea, mânzul este la

dispoziția sa. Și ei au adus deci măgărușul.

���:�.� (����.�)  Între timp, mai multe sute de pelerini se reuniseră în

jurul lui Iisus și al apostolilor săi. Din mijlocul dimineții, vizitatorii în

trecere, care se duceau la sărbătoarea de Paști se opriseră acolo.

Totuși, David Zebedeu și câțiva dintre foștii lui mesageri au luat

asupra lor sarcina de a merge la Ierusalim, unde au răspândit,



printre mulțimile de pelerini care vizitau templul, vestea că Iisus din

Nazareth își făcea intrarea triumfală în oraș. În consecință, mai

multe mii dintre acei pelerini au dat năvală pentru a-l saluta pe acest

profet, autorul minunilor de care se vorbise atât de mult, și pe care

unii îl luau drept Mesia. Această mulțime care ieșea din Ierusalim l-a

întâmpinat pe Iisus și grupul care se îndrepta către Ierusalim, îndată

după ce trecuseră de creasta Muntelui Măslinilor și începuseră să

coboare către oraș.

���:�.� (����.�)  Când procesiunea a plecat din Bethania, entuziasmul era

mare printre mulțimea veselă de discipoli, de credincioși și de

pelerini vizitatori, dintre care mulți veneau din Galileea și din

Pereea. În momentul plecării, cele doisprezece femei ale corpului

evanghelic inițial, însoțite de câteva colaboratoare, au ajuns pe scenă

și s-au alăturat acestei procesiuni extraordinare care se îndrepta cu

veselie către oraș.

���:�.� (����.�)  Înainte de pornire, gemenii lui Alfeu și-au pus mantalele

pe măgăruș și au ținut animalul în vreme ce Maestrul îl încăleca. Pe

când procesiunea urca Muntele Olivetului, mulțimea bucuroasă și-a

aruncat veșmintele pe pământ și au adus crengi culese din copacii

vecini pentru a face un covor de onoare pentru măgărușul care îl

purta pe Fiul regal, Mesia promis. Coborând ei către Ierusalim,

mulțimea fericită a început să cânte, sau mai degrabă să strige la

unison psalmul: „Osanale Fiului lui David. Binecuvântat fie acela

care vine în numele Domnului. Osanale celui Preaînalt din ceruri.

Binecuvântat fie împărăția care coboară din ceruri.”



���:�.�� (����.�)  Iisus a fost vesel și bucuros pe parcursul traseului, până

în clipa când a ajuns pe creasta Muntelui Măslinilor de unde aveai o

vedere panoramică asupra orașului și a turnurilor templului.

Maestrul a oprit procesiunea, și o mare tăcere s-a abătut peste

mulțimea care îl vedea plângând. Coborându-și privirea peste vasta

mulțime care ieșea din oraș pentru a-l întâmpina, Maestrul a zis, cu

multă emoție și cu o voce înecată în lacrimi: O Ierusalime, dacă ai fi

știut numai, chiar și tu, măcar în această zi pe care ți-e dată, lucrurile

care aparțin păcii tale, și pe care le-ai fi putut avea cu atâta

abundență! Însă, acum, aceste glorii v-au fost ascunse ochilor voștri.

Tu ești pe cale de a respinge pe Fiul Păcii și de a întoarce spatele

evangheliei salvării. Curând va veni ziua în care dușmanii tăi vor

săpa tranșee în jurul vostru și te vor asedia din toate părțile; te vor

distruge din temelie, și nu va rămâne piatră pe piatră din tine. Și

toate acestea ți se vor întâmpla pentru că tu nu ai cunoscut timpul

divinei tale vizitări. Tu ești pe punctul de a respinge darul lui

Dumnezeu și toți oamenii te vor respinge pe tine.

���:�.�� (����.�)  Când Iisus a terminat de vorbit, ei au început să coboare

Muntele Măslinilor și au întâlnit curând mulțimea de vizitatori care

veneau din Ierusalim agitând crenguțe de palmier, strigând osanale

și exprimându-și în diverse chipuri veselia și solidaritatea ei.

Maestrul nu făcuse nimic pentru ca mulțimile să iasă din Ierusalim

ca să le vină în întâmpinare; alții se ocupaseră de asta. El n-a

premeditat niciodată nici o scenă teatrală.

���:�.�� (����.�)  Mulțimii care năvălea pentru a-i ura bun venit

Maestrului, i se alăturaseră numeroși farisei și alți dușmani ai lui



Iisus. Ei au fost atât de descumpăniți de această explozie bruscă și

neașteptată de aclamații populare, încât le-a fost frică să-l aresteze

pe Iisus, de teamă ca nu cumva acest act să stârnească deschis o

revoltă populară. Ei se temeau mult de comportamentul masei de

vizitatori, care auziseră vorbindu-se mult despre Iisus, și dintre care

un mare număr credeau în el.

���:�.�� (����.�)  La apropierea de Ierusalim, mulțimea a devenit mai

demonstrativă, până într-atâta încât unii farisei și-au croit drum

până la Iisus și i-au zis: „Maestre, ar trebui să-i dojenești pe discipolii

tăi și să-i îndemni să se comporte mai cuviincios.” La care Iisus a

răspuns: „Se cuvine ca acești copii să ureze bun venit Fiului Păcii, pe

care conducătorii preoților l-au respins. Ar fi inutil să-i opresc, de

teamă ca nu cumva în locul lor să înceapă a striga pietrele acestea de

pe marginea drumului.”

���:�.�� (����.�)  Fariseii s-au grăbit s-o ia înaintea procesiunii pentru a se

alătura Sinedriului, care se afla atunci la templu, și le-au dat seamă

confraților lor: „Vedeți, tot ceea ce facem noi nu servește la nimic;

suntem reduși la tăcere de acest galileean. Poporul a devenit nebun

după el; dacă nu-i oprim pe acești ignoranți, lumea întreagă o să-l

urmeze.”

���:�.�� (����.�)  În realitate, nu se putea atașa nici o semnificație

profundă acestei explozii superficiale și spontane de entuziasm

popular. Deși voioasă și sinceră, această întâmpinare nu denotă nici

o convingere reală sau profunda in inima acestei mulțimi vesele.

Aceleași mulțimi au fost tot atât de prompte în a-l respinge pe Iisus,

mai târziu în aceeași săptămână, de îndată ce Sinedriul a luat cu



fermitate și cu hotărâre poziție împotriva lui, când ele și-au pierdut

iluzii - când și-au dat seama că Iisus nu avea să-și instaureze

împărăția conform speranțelor lor îndelung nutrite.

���:�.�� (����.�)  Însă tot orașul a fost puternic agitat, până într-atâta

încât toată lumea întreba: „Cine este omul acesta?” Și mulțimea

răspundea: „Acesta este profetul din Galileea, Iisus din Nazareth.”

�. Vizita la templu

���:�.� (����.�)  În vreme ce gemenii Alfeu urmau să restituie măgarul

proprietarului lui, Iisus și cei zece apostoli s-au despărțit de asociații

lor cei mai apropiați și s-au preumblat prin templu observând

pregătirile Paștilor. Nu s-a făcut nici o tentativă de a-l molesta pe

Iisus, căci Sinedriul se temea mult de popor, și, la urma urmei,

această teamă era unul dintre motivele pentru care Iisus permisese

mulțimii să-l aclame astfel. Apostoli cu greu înțelegeau că acesta era

unicul procedeu uman susceptibil să împiedice eficient ca Iisus să nu

fie arestat pe loc cu prilejul intrării lui în oraș. Maestrul dorea să dea

locuitorilor Ierusalimului, umili și însemnați, precum și zecilor de

mii de asistenți la Paști, această ultimă șansă în plus de a auzi

evanghelia și de a primi, dacă o vroiau, pe Fiul Păcii.

���:�.� (����.�)  Acum, în timp ce după-amiaza se termina și mulțimile

mergeau să se refacă, Iisus și discipolii lui imediați au fost lăsați

singuri. Ce zi ciudată fusese aceea! Apostolii erau gânditori, dar muți.

Niciodată, în cursul asocierii lor cu Iisus, ei nu mai asistaseră la o zi



asemănătoare. Ei s-au așezat vreme de câteva clipe ei s-au așezat

lângă amplasamentul comorii templului, observându-i pe oamenii

care își vărsau acolo contribuția: bogații vărsau sume largi în caseta

de ofrande, și fiecare dădea ceva după posibilitățile sale. La sfârșit a

venit o văduvă săracă, îmbrăcată mizerabil, și au remarcat că ea

punea doi bănuți (mici monezi de cupru) în pâlnie. Atunci, Iisus a

atras atenția apostolilor asupra văduvei zicând: Rețineți bine ceea ce

tocmai ați văzut. Această văduvă săracă a dat mai mult decât toți

ceilalți, căci ceilalți n-au dat decât o mică fracțiune din surplusul lor,

pe câtă vreme, cu toată mizeria ei, această biată femeie a dat tot ceea

ce avea, chiar și necesarul ei.

���:�.� (����.�)  În timp ce se lăsa seara, ei umblau în tăcere prin curțile

templului, și, după ce a observat o dată mai mult aceste scene

familiare, Iisus și-a reamintit emoțiile legate de vizitele sale

anterioare, fără a le uita pe primele, și i-a zis: „Să mergem sus în

Bethania ca să ne odihnim.” Iisus, cu Petru și Ioan, au mers să

locuiască la Simon, în timp ce ceilalți apostoli au fost găzduiți la

prietenii lor din Bethania și din Bethfagi.

�. Atitudinea apostolilor

���:�.� (����.�)  În această seară de duminică, pe parcursul întoarcerii

către Bethania, Iisus a mers înaintea apostolilor. Nu s-a pronunțat

nici o vorbă până în clipa când s-au despărțit după ce au sosit la casa

lui Simon. Niciodată cei doisprezece oameni n-au încercat



sentimente atât de variate și inexplicabile ca cele care surveneau

acum în mintea și în sufletul acestor ambasadori ai împărăției. Acești

robuști galileeni erau tulburați și descumpăniți; nu știau la ce să se

aștepte; erau prea surprinși ca să fie speriați. Nu știau nimic de

planurile Maestrului pentru ziua următoare, și n-au pus nici o

întrebare. S-au dus la locuințele lor, dar n-au dormit mult, cu

excepția gemenilor. Totuși, ei n-au pus nici o pază înarmată în

preajma lui Iisus la Simon acasă.

���:�.� (����.�)  Andrei era complet nedumerit și aproape dezorientat. A

fost singurul apostol care n-a căutat să evalueze în mod serios

explozia populară de aclamații. El era prea preocupat de gândul

responsabilității sale de conducător al corpului apostolic pentru a

analiza serios sensul sau semnificația zgomotoaselor osanale ale

mulțimii. Andrei avea mare grijă să vegheze asupra unora dintre

asociații lui, pentru care se temea ca nu cumva să se lase purtați de

emoții în timpul entuziasmului popular, mai ales a lui Petru, Iacob,

Ioan și Simon Zelotul. În toată această zi și în cele imediat

următoare, Andrei a fost asaltat de mari îndoieli, dar nu și-a

exprimat nici una dintre aceste îngrijorări către asociații lui

apostolici. El era preocupat de atitudinea unora dintre cei

doisprezece, pe care îi știa înarmați cu sabie, dar ignora faptul că

propriul lui frate purta și el una. Procesiunea intrând în Ierusalim n-

a făcut decât o impresie relativ superficială asupra lui Andrei. El era

prea ocupat cu responsabilitățile sarcinii sale pentru a fi în vreun alt

fel atins.



���:�.� (����.�)  Simon Petru a fost mai întâi aproape amețit de această

manifestație populară de entuziasm; dar era foarte trezit în clipa

când s-au înapoiat în Bethania în noaptea aceea. Petru nu putea nici

cum să-și închipuie unde voia să ajungă Maestrul. Era teribil de

dezamăgit că Iisus nu profitase de acest val de favoare populară

pentru a face vreo proclamație. Petru n-a izbutit să înțeleagă de ce

Iisus nu vorbise mulțimii pe când sosise la templu, sau cel puțin să fi

permis vreunuia dintre apostoli să se adreseze mulțimii. Petru era un

mare predicator, și nu-i plăcea să vadă pierzându-se un auditoriu

atât de vast, atât de receptiv și atât de entuziasmat. I-ar fi plăcut atât

de mult să predice evanghelia împărăției acestei mulțimi, pe loc, în

templu, dar Maestrul le interzisese în mod expres să propovăduiască

sau să predice în Ierusalim în această săptămână a Paștilor. Reacția

la procesiunea spectaculară din oraș a fost dezastruoasă pentru

Simon Petru. Pe timpul nopții Petru se dezmeticise și era copleșit de

o tristețe inexprimabilă.

���:�.� (����.�)  Pentru Iacob Zebedeu, această duminică a fost o zi de

perplexitate și de tulburare profundă; el nu pricepea rostul

evenimentelor; el nu putea planul Maestrului care permitea acestor

excesive aclamații, și care refuza apoi să rostească măcar un cuvânt

mulțimii odată ajuns la templu. Pe când procesiunea cobora de pe

Olivet către Ierusalim, și mai ales în momentul în care el i-a întâlnit

pe miile de pelerini care se năpusteau să-l întâmpine pe Maestru,

Iacob a fost crunt sfâșiat de sentimente contradictorii: exaltare și

satisfacție pentru ceea ce vedea, și profundă teamă pentru ceea ce

avea să se petreacă la sosirea lor la templu. După aceea, el a fost



descurajat și umplut de dezamăgire când l-a văzut pe Iisus coborând

de pe măgar și plimbându-se agale prin curțile templului. Iacob nu

putea înțelege de ce el irosea această magnifică ocazie de a proclama

împărăția. Seara, mintea sa a fost cuprinsă de o angoasantă și teribilă

incertitudine.

���:�.� (����.�)  Ioan Zebedeu s-a apropiat oarecum de înțelegerea

motivelor acțiunilor lui Iisus; cel puțin el pricepea parțial

semnificația spirituală a ceea ce se chema intrarea triumfală în

Ierusalim. În vreme ce mulțimea se îndrepta spre templu și îl vede pe

Maestrul lui călărind pe măgar, el și-a amintit că l-a auzit pe Iisus

citând pasajul din Scripturi unde Zaharia îl descria pe Mesia ca un

om al păcii intrând în Ierusalim pe un măgar. Reflectând la acest

citat din Scripturi, Ioan a început să înțeleagă sensul simbolic al

spectacolului din această după-amiază de duminică. Cel puțin, el a

înțeles destul semnificația pasajului Scripturilor ca să se poată

bucura întrucâtva de episodul acela și ca să nu se lase deprimat în

exces prin finalul aparent inutil al procesiunii triumfale. Ioan avea

un tip de minte care înclina în mod firesc să gândească și să simtă în

simboluri.

���:�.� (����.�)  Filip a fost complet descumpănit de caracterul brusc și

spontan al exploziei. Coborând Olivetul, el nu și-a putut aduna

îndeajuns ideile pentru a ajunge la o concluzie precisă asupra

semnificației defilării. Într-un sens, el se bucura de spectacol pentru

că Maestrul său era onorat. Sosind la templu, el a fost tulburat de

ideea că Iisus ar putea să-i ceară să hrănească mulțimea, și astfel că,

conduita lui Iisus care se îndepărta liniștit de mulțimi, și care



dezamăgise atât de crunt majoritatea apostolilor a fost, pentru Filip,

o mare ușurare. Mulțimile constituiseră uneori o mare încercare

pentru administratorul celor doisprezece. Dup ce fusese eliberat de

aceste temeri personale privitoare la nevoile materiale ale mulțimii,

Filip i s-a alăturat lui Petru pentru a-și exprima dezamăgirea pentru

că nu se făcuse nimic pentru a se propovădui mulțimii. În seara

aceea, Filip a cugetat din nou la aceste experiențe și a fost tentat să

pună la îndoială toată ideea de regat. El s-a întrebat cu onestitate și

cu uimire de semnificația posibilă a tuturor acestor evenimente, dar

n-a împărtășit aceste îndoieli nimănui. Îl iubea prea mult pe Iisus și

avea o mare credință personală în Maestru.

���:�.� (����.�)  Nataniel a fost apostolul care, în afară de aspectele

simbolice și profetice ale evenimentelor, era cel mai aproape de

înțelege motivul Maestrului de a se încredința de sprijinul popular al

pelerinilor de Paști. Înainte de a ajunge la templu, el s-a gândit că,

fără această intrare spectaculară în Ierusalim, Iisus ar fi fost oprit de

agenții Sinedriului și azvârlit în închisoare încă din clipa în care s-ar

fi încumetat să intre în oraș. El n-a fost deci câtuși de puțin surprins

să vadă că Maestrul nu se mai servea de mulțimea entuziastă după ce

a pătruns în incinta orașului și a făcut o astfel de impresie asupra

conducătorilor iudei încât ei s-au abținut de la a-l pune imediat sub

stare de arest. Înțelegând adevăratul motiv al Maestrului de a

pătrunde în oraș în felul acesta, Nataniel a rămas în mod firesc mai

bine echilibrat pe când urma grupul, și a fost mai puțin tulburat sau

dezamăgit decât ceilalți apostoli de conduita ulterioară a lui Iisus.

Nataniel avea mare înțelegere în aptitudinea lui Iisus de a înțelege



oamenii, și în sagacitatea sa și în abilitatea sa de a mânui situațiile

dificile.

���:�.� (����.�)  Matei a fost mai întâi descumpănit de zăpăceala

spectacolului. El n-a priceput semnificația a ceea ce îi vedeau ochii

decât în momentul în care, l-a rândul său, el și-a amintit de citatul lui

Zaharia în care profetul făcea aluzie la bucuria Ierusalimului pentru

că regele lui venise, aducând salvarea și călărind pe un măgăruș. În

timp ce procesiunea se îndrepta către oraș apoi se orienta către

templu, Matei a căzut în extaz; el avea convingerea că ceva

extraordinar se va produce în momentul în care Maestrul va sosi la

templu în fruntea acestei mulțimi care scotea strigăte. Când un

fariseu l-a luat în râs pe Iisus zicând: „Uitați-vă cu toții, vedeți-l pe

cel care vine aici, regele iudeilor călare pe un cal”, Matei nu s-a

abținut să-l lovească decât grație unui mare efort de stăpânire de

sine. Nimeni dintre cei doisprezece nu era mai deprimat decât el, în

seara aceea, pe drumul de întoarcere în Bethania. După Simon Petru

și Simon Zelotul, el a fost cel care a încercat cea mai violentă

tensiune nervoasă și s-a pomenit, seara, într-o stare de completă

istovire. Dar, în dimineața zilei următoare, Matei își recăpătase

curajul; la urma urmei, el știa să piardă.

���:�.� (����.�)  Toma a fost cel mai descumpănit și cel mai nedumerit

dintre cei doisprezece. În cea mai mare parte a timpului, el s-a

mărginit la a-i urmări pe ceilalți, privind spectacolul și întrebându-se

sincer care ar putea fi mobilul Maestrului pentru a participa la o atât

de ciudată defilare. În străfundul inimii sale, el considera toată scena

ca puțin copilărească, dacă nu de-a dreptul stupidă. Nu-l mai văzuse



pe Iisus făcând așa ceva, și era nedumerit în încercarea de a-i explica

conduita Maestrului, în acea după-amiază de duminică. În clipa în

care au ajuns la templu, Toma a tras concluzia că această defilare

populară avea rostul de a înfricoșa Sinedriul astfel încât acesta să nu

îndrăznească să-l aresteze imediat pe Maestru. Pe drumul de

întoarcere în Bethania, Toma a chibzuit mult, dar n-a zis nimic. La

ora culcării, iscusința Maestrului de a organiza tumultoasa intrare în

Ierusalim începuse să-i facă întrucâtva apel la simțul umorului, și el

a fost foarte încurajat de această reacție.

���:�.�� (����.�)  Această duminică începuse ca o mare zi pentru Simon

Zelotul. El avea viziuni de acțiuni minunate înfăptuite în Ierusalim în

cursul următoarelor zile, și în aceea avea dreptate, dar Simon visa la

instaurarea noii suveranități naționale a iudeilor, cu Iisus pe tronul

lui David. Simon și-i imagina pe naționaliști trecând la acțiune odată

cu proclamarea împărăției, cu el însuși la comanda supremă a

forțelor militare ale noului regat, pe cale de a se aduna. Pe drumul de

coborâre de pe Muntele Măslinilor, el prevedea chiar și că membrii

Sinedriului și toți partizanii lui vor fi morți în ziua aceea înainte de

apusul soarelui. El credea realmente că urma să se producă un mare

eveniment. El era omul cel mai zgomotos din toată mulțimea. Dar la

ora cinci după-amiază el nu mai era decât un apostol serios, abătut și

deziluzionat. El nu și-a revenit niciodată complet din depresiunea

care l-a afectat ca urmare a șocului din această zi; cel puțin, el nu s-a

refăcut decât la mult timp după reînvierea Maestrului.

���:�.�� (����.�)  Pentru gemenii Alfeu, această zi a fost perfectă. Ei s-au

bucurat realmente tot timpul. Ca armare a absenței lor din timpul



pașnicei vizite la templu, ei au scăpat în mare parte de contralovitura

aclamațiilor populare. Ei n-au putut înțelege cu nici un chip

comportamentul abătut al apostolilor la întoarcerea lor în Bethania,

în seara aceea. În amintirile gemenilor, această zi a fost întotdeauna

cea în care ei s-au simțit cel mai aproape de cer pe pământ; ea a fost

apogeul satisfăcător al întregii lor cariere de apostoli. Amintirea

exaltării acestei după-amieze de duminică i-a susținut pe parcursul

întregii tragedii a acestei memorabile săptămâni, până la ora

crucificării. Aceasta era intrarea regală cea mai potrivită pe care

puteau s-o conceapă gemenii; ei s-au bucurat de fiecare clipă a

spectacolului. Ei aprobau pe deplin tot ceea ce au văzut, și au

îndrăgit multă vreme amintirea.

���:�.�� (����.�)  Dintre toți apostolii, Iuda Iscariotul a fost cel mai

defavorabil afectat de intrarea procesională în Ierusalim. Mintea sa

fermenta dezagreabil pentru că Maestrul îl dojenise, în ajun, în

legătură cu ungerea făcută de Maria la ospățul dat de Simon. Iuda

era dezgustat de tot spectacolul, care i se părea copilăresc, dacă nu

de-a dreptul ridicol. În vreme ce acest apostol înclinat spre

răzbunare observau evenimentele acestei după-amieze de duminică,

Iisus i se părea a semăna mai mult cu un bufon decât cu un rege.

Iuda era profund enervat de acest spectacol. El împărtășea punctul

de vedere al grecilor și al romanilor care disprețuiau orice persoană

care accepta să călărească pe un măgar sau pe un catâr. În momentul

în care procesiunea triumfală a intrat în oraș, Iuda aproape că se

decisese să abandoneze orice idee despre un asemenea regat. Era

aproape hotărât să renunțe la toate aceste încercări burlești de



stabilire a împărăției cerurilor. Apoi el s-a gândit la reînvierea lui

Lazăr, și la multe alte evenimente, și a decis să rămână cu cei

doisprezece, măcar încă o zi. În plus, el purta punga lor de bani și nu

voia să plece ducând cu el fondurile apostolice. Pe drumul de

întoarcere din Bethania, în seara aceea, conduita sa n-a părut

ciudată, căci toți apostolii erau deopotrivă de deprimați și de tăcuți.

���:�.�� (����.�)  Iuda a fost foarte mult influențat de faptul că prietenii lui

saduchei l-au luat în râs. Nici un alt factor n-a exercitat, asupra

hotărârii sale finale de a-l părăsi pe Iisus și pe ceilalți apostoli, o atât

de puternică influență încât episodul survenit în momentul în care

Iisus a ajuns la poarta orașului. Un saducheu de seamă, prieten de

familie al lui Iuda, s-a îndreptat în grabă către el cu intenția de a-l

ridiculiza puțin, dar fără răutate și l-a bătut pe spate zicându-i: De ce

ai o față așa plouată, prietene bun? Bucură-te, și alătură-te nouă

pentru a-l aclama pe acest Iisus din Nazareth, regele Iudeilor, în

timp ce trece pe poarta Ierusalimului, călare pe un măgar. Iuda nu

dădu-se niciodată înapoi din fața persecuțiilor, dar b-a putut îndura

să fie luat în râs în felul acesta. Pe lângă sentimentul său îndelung

nutrit de răzbunare, se amesteca acum această fatală frică de ridicol,

acest sentiment teribil și înfricoșător de a fi rușinat de Maestrul său

și de tovarășii lui apostoli. În inima sa, acest ambasador hirotonisit

a-l împărăției era deja un dezertor nu-i rămânea decât să găsească un

pretext plauzibil pentru a o rupe pe față cu Maestrul.


